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Recepcja tworczosci Franciszka Karpinskiego
w cieszynskich drukach religijnych
— katolickich i ewangelickich w X1X wieku

Wstep

1792 roku w Oficynie Wydawniczej Ojcow Bazyliandw w Supra$lu zo-
T t stal opublikowany zbiér Pie$ni naboznych Franciszka Karpinskiego, na-
zywanego ,,poetg serca” i uznanego za tworce polskiego sentymentalizmu. Kan-
cjonat zostat zadedykowany krélowi Stanistawowi Augustowi miedzy innymi
w nastepujacych stowach: ,Najjasniejszy Panie! Sktadam przy podn6zku Tronu
piesni nabozne do S$piewania w kosciotach [..]. Chce nimi Krajowi zrobic¢
przystuge”. W odpowiedzi monarcha wyrazit nadzieje, ze dzieto to, ,stawszy
sie z czasem powszechnym gtosem, bedzie uczy¢ nardéd obowigzkéw wzgledem
Boga, ludzi, czystych obyczajow i mitosci do Ojczyzny” 1l Nieco wcze$niej, bo
w 1786 roku, podczas pobytu w Warszawie, za radg zatroskanych o wychowanie
mtodziezy ksiezy ze zgromadzenia pijaréw, Karpinski opublikowat nowy prze-
ktad Psatterza Dawidowego, wsplipracujac przy jego redakcji z zaprzyjaz-
nionym poetg Franciszkiem Dionizym Kniazninem. Peine wydanie Psailterza...
Karpinski dedykowat ksieciu Michatowi Poniatowskiemu — oOwczesnemu pry-
masowi Polski, a publikacja uzyskata nie tylko aprobate witadz kosScielnych, ale
towarzyszyty jej tez zyczliwe stowa pod adresem autora i jego dzieta2

1 Korespondencja Franciszka Karpinskiego z lat 1763—1825. Zebrat i do druku przygotowat
T. Mikulski, komentarz opracowat R. Sobol W: ,Archiwum Literackie”. T. 4. Red.
K. Budzyk iin. Wroctaw 1958, s. 50— 51.

2 Zob. M. Kossowska: Biblia wjezyku polskim. T. 2. Poznan 1969, s. 262 i n.



Podczas gdy adresatami nowego Psahterza... mieli by¢ najpierw uczniowie
szkot pijarskich3, to z kolei odbiorcami Piesni naboznych miat by¢ caty lud, na-
zywany w dedykacji ,,pospélstwem”, w znaczeniu catego spoteczenstwa4.

Spiewnik religijny — Pieéni nabozne — okazat sie wybitnym osiggnieciem
Karpinskiego w zakresie adaptacji folklorystycznej. Nowatorstwo stato sie tu
zrodtem niezwyktej popularnosci5. Najbardziej upowszechnione z tego zbioru
— Pies$n poranna i Pie$n wieczorna — sg od pokoleA $piewane przez ludzi,
ktorzy byé moze nawet nigdy nie interesowali sie nazwiskiem ich tworcy6.
Z kolei Piesnh o Narodzeniu Parskim, catkowicie juz oderwang od swego auto-
ra, umieszczano w zestawieniu znacznie starszych piesni bozonarodzeniowych?7.

Mozna $miato uzna¢, ze wspomniane tu piesni: Kiedy ranne wstajg zorze,
Wszystkie nasze dzienne sprawy, czy koleda B6g sig rodzi dzieki swej po-
wszechnosci zastuzyty wrecz na miano piesni narodowych8.

Pierwodruk kancjonatu z 1792 roku zawiera 29 piesni oraz 20 psalmdw, kto-
re poeta wiaczyt do zbioru z wczesniej wydanego Psatterza. Autorowi udato sie
w ten sposob zrealizowac naczelng idee kancjonatu, zarysowujac w zbiorze wy-
razne grupy tematyczne, zwigzane z rokiem liturgicznym, kalendarzowym, porg
dnia, z poszczegolnymi etapami zycia cztowieka, a takze z nurtem piesni reli-
gijno-etycznych i patriotycznych9.

Osobne zagadnienie stanowi dob6r melodii do poszczeg6lnych tekstow po-
etyckich. Sam pisarz dawat wskazowke przy niektérych utworach, na jaka
»hute” nalezy je wykonywaé, odwotujgc sie do znanych w tamtym czasie piesni
religijnych. W sumie 20 utwordéw (sposrod 29 pie$ni) ma oznaczenie melodycz-
ne. Nieraz wiasnie te melodie, z ktérymi poeta wigzat swoje wiersze, wpltywaty
na spoteczny zasieg utworu. Do innych tekstéw, pozbawionych muzycznych

3W. Smaszcz: Rzecz o Franciszku Karpinskim. Obsypany Twymi dary. Biatystok 2000,
s. 182.

4 ,Pospolstwo” — towarzystwo, spoteczno$é, spoteczenstwo. Termin ten nalezy rozumiec
szerzej anizeli tylko w rozumieniu ludu wiejskiego czy miejskiego. Zob. Stownik jazyka polskie-
go. Red. A. Krynski, W.Niedzwiedzki. T.4. Warszawa 1908, s. 755.

5R. Sobol: Karpinski Franciszek. W: Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny.
T. L Red. J. Krzyzanowski, Cz. Hernas. Warszawa 1984, s. 421. Oskar Kolberg, gro-
madzac piesni ludowe, wprowadzat réwniez do wydawanych przez siebie zbioréw piesni popular-
ne, autorstwa wybitniejszych poetéw, w tym roéwniez Franciszka Karpinskiego, wykonywane
w dworach ziemianskich i miastach. Byty one publikowane w osobnym rozdziale: Dwory i mia-
sta. E. Millerow a, A Skrukwa: Oskar Kolberg (1814—1890). W: Dzieje folklorystyki
polskiej 1864—1918. Red. H. Kapetus$, J. Krzyzanowski. Warszawa 1982, s. 85— 86.

6 Cz. Mitosz: Historia literatury polskiej do roku 1939. Przet. M. Tarnowska. Kra-
kéw 1993, s. 219.

7 Ibidem, s. 219.

8R. Wojciechowski: Ludowo$¢. W: Stownik literatury polskiej XIX wieku. Red.
J.Bachorz, A Kowalczykoéw a Wroclaw 1991, s. 516.

9M. Pawtowiczow a Wsteji. W: Wybdr ,,Piesni naboznych" Franciszka Karpinskiego
oraz ,,Psalméw” w jego ttumaczeniu. Opra¢. ks. A. Reginek. Katowice 2001, s. 7 nlb.



wskazéwek, probowano po6zniej opracowywac¢ nowe czy tez dostosowywaé
znane wersje melodyczne, tak jak w wypadku wspomnianej juz pie$ni bozona-
rodzeniowej Bdg sig rodzi, do ktorej tekstu albo dostosowywano jedng z anoni-
mowych wersji melodycznych koledy W ztobie lezy10, albo tez adaptowano me-
lodie poloneza koronacyjnego kroléw polskich, popularnego od czaséw Stefana
Batoregoll Fakt, ze Karpinski uktadat swoje poetyckie teksty pod melodie, sta-
nowi potwierdzenie muzycznych zamitowan poety. Wspominat o nich Julian
Ursyn Niemcewicz, opisujagc w swych pamietnikach odwiedziny u Karpirnskie-
go: ,Juz byto pdéino w wieczor; zajechatem do skromnego biatego domku,
otwieram drzwi i postrzegam meza ze 30 lat majgcego, w podwtosniku, z roz-
puszczonymi wlosami, grajagcego na gesli i Spiewajacego. Nie mozna byto
W przyzwoitszej postawie znalez¢ poety” (Pamietnik czaséw moich. T. 1. War-
szawa 1957, s. 147)12 By¢ moze Karpinski grat takze na gitarze, gdyz w pierw-
szej potowie XIX wieku byt to instrument bardzo popularny i znajdowat sie
w licznych domach mieszczanskich i drobnoszlacheckich13

Niewatpliwie pisarz byt entuzjastg $piewdw, rozmitowanym w piesniach. Po-
twierdzit to osobistym wyznaniem, iz ,w pieSni mojej szczere serce najwiecej
mowi”, zawartym w liscie z 20 maja 1792 roku, pisanym z ZabtudowaXdo Marci-
na Poczobuta-Odlanickiego, matematyka, astronoma, profesora i rektora Akademii
Wilenskiej. Temu przyjacielowi Karpinski przestat, jeszcze podczas pobytu
w Biatymstoku 6 sierpnia 1787 roku, pierwsze 3 utwory z cyklu Piesni nabozdiych
(Piesn poranng, Piesh podczas pracy, PieSn wieczorng). Poeta wysytat te Swiezo
napisane Pie$ni nabozne z nadziejg, ze ,Spiewac je wkréotce w koSciele bedg” 15

Od tamtego czasu zbiorek wydawano juz ponad 30 razy. Na uwage za-
stugujg miejsca druku. W XVIII wieku byly to: Suprasl, Wilno, Krakdw;
w XIX wieku: Warszawa, Wilno, Wroctaw, Bochnia, Lipsk, Krakéw, Kotomyja,
Lwéw, przy czym na Slasku edycja ukazata sie po raz pierwszy we Wroctawiu
w 1826 roku, to jest w rok po $mierci poety. Utwory z tomu Pie$ni naboznych,
a takze przekitady psalmow zaczerpniete z Psatterza Karpinskiego wczes$nie

DT. Chachulski: Franciszek Karpinski jako poeta religijny. W: Motywy religijne
w tworczosci pisarzy polskiego O$wiecenia. Red. T. Kostkiewiczowa. Lublin 1995, s. 187.

1 W Polsce XVII w. daje sie zauwazy¢ sarmatyzacje muzyki koscielnej. Wchtania ona
Swiecka muzyke wokalno-instrumentalng do tego stopnia, iz wiele pie$ni naboznych $piewano na
popularne $wieckie melodie. Stad prawdopodobne przypisanie melodii koronacyjnego poloneza
kréléw polskich do stow koledy Bdg sig rodzi. Zob. J. Tazbir: Szlachta i teologowie. Studia
z dziejow polskiej kontrreformacji. Warszawa 1987, s. 255— 256.

122 Franciszek Karpinski. Historia mego wieku i ludzi, z ktorymi zytem. Opra¢. R. Sobol.
Warszawa 1987, s. 232, przypis 74.

BB Por. T.Strumitto: Szkice z polskiego zycia muzycznego XIX w. Krakéw 1954, s. 144.

14 List Franciszka Karpinskiego do Marcina Poczobuta, podaje za: J. P 1a 11: Karpinsciana
wilenskie. W: Miscellanea z doby Os$wiecenia. Red. R. Kaleta. T. 2. Wroctaw— Warsza-
wa— Krakéw 1965, s. 264.

15 Korespondencja Franciszka Karpinskiego..., s. 30— 33.



wprowadzano do modlitewnikow i kancjonatéw, w tym réwniez ewangelickich,
np. pojawiajg sie juz w Pie$nioksiggu... Mrongowiusza z 1803 rokulf a zywa
recepcja tych utwordw moze stanowi¢ potwierdzenie ich ponadczasowych wa-
lorow poetyckich, religijnych i patriotycznych.

Niniejszy artykut przedstawia czeSciowe wyniki szerzej zakrojonych badan
nad recepcjg religijnej tworczosci Karpinskiego. Ta fragmentarycznos$¢ dotyczy
zarbwno miejsca pochodzenia przekazéw zrédtowych, zawezonego do terenu
Slaska Cieszynskiego, jak i ram czasowych — XIX wiek.

W przeprowadzeniu badan prébowano dotrze¢ do wszelkich dostepnych dzi$
przekazow zrédtowych: modlitewnikéw, kancjonatéw, choratow, zaréwno katolic-
kich, jak i ewangelickich, wydanych na Slasku Cieszyfiskim w XIX wieku. Te
wszystkie, aktualnie dostepne zrédia zostajg przedstawione w osobnym wykazie
— jest ich w sumie 36, w tym 28 katolickich, 8 ewangelickich, przy czym pomi-
nieto w tym zestawieniu wielokrotne wydania niektérych zbioréw, majace cha-
rakter stereotypowy, nie wnoszgce zmian w interesujgcym nas zasobie utwordw.

Wiekszos$¢ publikacji wyszta z uruchomionej w 1806 roku pierwszej drukar-
ni w Cieszynie i w catym Ksiestwie Cieszynskim, nalezacej do rodziny Procha-
skow. Byt to jeden z najwiekszych i najnowocze$niejszych zaktadéw typogra-
ficznych w monarchii austriackiej, a jego druki przenikatly do rozbiorowej
Polskil7. Sporo tez zbiorow wychodzito z drukarni Edwarda Feitzingera, specja-
lizujgcej sie w wydawaniu wielkich $piewnikow18 Z ustug oficyn Prochaski
i Feitzingera korzystato takze, w poczatkowym etapie swej dziatalnosci, bardzo
zastuzone w publikacji modlitewnikéw i kancjonatow ,Dziedzictwo Bilogo-
stawionego Jana Sarkandra” zatozone w 1873 rokul9

16 Petny tytut tego zbioru: Piesnioksigg, czyli Kancyonal gdanski zamykajacy w sobie tres¢
i wybor pie$ni naboznych, z wiekszej czesci starych, tak teraz wyporzadzonych, iz moze obok Pru-
sko-Polskiego tudziez tgcznie z Nowym Pruskim Pie$nioksiegiem przy nabozenstwie by¢ uzywany,
oraz modlitwami, kollektami i dogodnymi trzema rejestrami opatrzony. Gdansk 1803, drukowat
J.E.F. Miller. W. Chojnacki: Bibliografia polskich drukéw ewangelickich Ziem Zachodnich
i P6tnocnych 1530—1939. Warszawa 1966, s. 150, nr 1723.

7M. Pawtowiczéw a Ksigzka polska i biblioteka na Slasku CieszyAskim w latach
1740—1920. Katowice 1986, s. 27. Twdrcg tej oficyny byt Fabian Beinhauer, ale krétko po zaini-
cjowaniu dziatalnosci przejat ja pochodzacy z Pragi typograf Tomasz Prochaska, a jego potomko-
wie prowadzili drukarnie, z pewnymi przerwami, az do Il wojny $wiatowej. Zob. réwniez
E ade m: Cieszynskie druki religijne X1X wieku. Przeglad zagadnien w $wietle dotychczasowych
badan. W: ,,Slqskie Miscellanea”. T. 12. Red. J. Malicki, K Heska-Kwas$niewicz.
Katowice 1999, s. 37.

BM.Pawtowiczoéw a Dzieje Polski i Slagska w drukach regionalnych z drugiej potowy
X1X wieku. W: Ksigzka polska na Slasku w drugiej potowie X1X wieku. Zarys problematyki. Red.
M. Pawtowiczdédw a Katowice 1992, s. 108; J. Broda: Wydawnictwa ludowe Edwarda
Feitzingera. W: Z dziejéw cieszyriskiego drukarstwa. Red. A. Gtadysz. Bielsko-Biata 1982,
s. 94— 107.

YW . Pawtowicz6é6wna: Dziatalno$¢ wydawnicza ,,Dziedzictwa Btogostawionego Jana
Sarkandra™ w Cieszynie w XIX wieku. W: Ksigzka polska na Slasku..., s. 176.



Przekazy Zrodtowe

Chronologiczne zestawienie Zrodet zawierajgcych teksty
utwordw religijnych Karpinskiego

Przekazy zrédiowe katolickie

Ksigzka Modlitewna dla Katolickiej Mtodziezy szkolnej iako tez Dorostej Od
pewnego Ksiedza Swieckiego [ks. Jan Brzuska], diecezji Wroctawskiej au-
striackiego Cesarskiego Krolewskiego Stonska. Za pozwoleniem duchownej
i Swieckiej Zwierzchnos$ci. W Cieszynie 1823, w drukarni Tomasza Prochaski.

Praca codzienna, coroczna i catozywotna kazdego Chrzescianina katolickiego,
albo Ksigzka modlitewna i Kancjonat dla katolikow, z réznych ksigg naboz-
nych i $piewnikéw zebrana, [ks. Antoni Janusz], Za zezwoleniem Najprze-
wielebniejszego Pasterza Naszego Henryka, Ksiecia Biskupa Wroctawskiego,
w Cieszynie. Drukiem Karola Prochaski 1857; drugie wyd. z dodatkiem,
Cieszyn 1858 [do 1905 r. — 6 wydan].

Kancjonat katolicki mniejszy i razem Ksigzka modlitewna wyjeta z ,,Pracy" $p.
Ks. Antoniego Janusza, Plebana Zebrzydowskiego i z dodatkiem osobliw-
szych nabozenstw ipie$ni wydana przez ks. Jana Zmijke, Wikarego w Frysz-
tacie. Za zezwoleniem Przewielebnego K. B. Wikariatu Jeneralnego w Cie-
szynie. Opawa 1862, czcionkami Antoniego Pawliczka; drugie wyd.
poprawne i pomnozone, Opawa 1863; wyd. trzecie, Opawa 1868; kolejne 6
wydan: Cieszyn 1871, 1875, 1877, 1883, 1885, 1887.

Kancjonat i ksigzka modlitewna na caly rok. Do nabozeristwa kosScielnego i do-
mowego. (Zbiér anonimowy). Cieszyn 1865, drukiem i nakladem Karola
Prochaski.

Kancjonat katolicki i razem Ksigzka modlitewna pierwotnie utozona przez $p.
Ks. Antoniego Janusza, Plebana Zebrzydowskiego, a teraz dla wiekszej wy-
gody katolikow S$lgskich opracowana i po trzeci raz wydana przez ks. Jana
Zmijke, Wikarego w Frysztacie. Za pozwoleniem zwierzchnoéci Duchownej.
Opawa 1868, czcionkami Antoniego Pawliczka, naktadem wydawcy [tzw.
Kancjonat Wielki]', wyd. czwarte dokonane przez ,Dziedzictwo bt. Jana Sar-
kandra”, Cieszyn 1878, naktad Feitzingera i dodatek do Wielkiego Kancjo-
natu ks. Janusza; nastepne wyd., Cieszyn 1891.

Droga do niebieskiej Ojczyzny, czyli Ksigzka do nabozenstwa dla chrzescian
prawowiernych rzymsko-katolickich utozyt i wydat ks. Jozef Guziur, pleban
w Jaworzn. Wieden 1868, drukiem Mechitarystow; drugie wyd., Bielsko
1873.

Spiewnik dla miodziezy i razem kancjonat katolicki i Ksigzka modlitewna.
W Frasztacie [Frysztacie] [1871?], naktadem Jana Wrany; czwarte wyd.,
Frydek [b. r.], nakladem Jézefa Zawadzkiego.



Spiewnik koscielny i ksiazeczka dla miodziezy, razem Kancjonatek katolicki. Za
pozwoleniem ZwierzchnosSci Duchownej przewielebnego k. b. wikarjatu je-
nerainego w Cieszynie, nakladem Edwarda Feitzingera [tzw. Kancjonatek
katolicki]. Wyd. piate, Cieszyn 1873; cztery wyd. w latach 1878— 1891.

Maty kancjonat najuzywanszych do nabozenstwa Pie$ni z dodatkiem zwyktych
modlitw [opra¢. ks. Jan Zmijka], wydany przez ,Dziedzictwo blog. Jana
Sarkandra”. Za pozwoleniem ZwierzchnosSci Duchownej. Cieszyn 1886,
naktadem ,,Dziedzictwa”, czcionkami G. Axtmanna w Frysztacie.

Przekazy zrédtowe ewangelickie

Kancjonat, czyli Spiewnik dla Chrzescian ewangielickich, zebrany i utozony za
staraniem ewangielickiego duchowieAstwa w C. K. Slasku. Cieszyn 1865,
naktadca ks. Jerzy Heczko, czcionkami Karola Prochaski [zbidr miat 16 wy-
dan do r. 1914, a w sumie do 1983 r. doczekat sie 25 wydan]20.

Kancjonal zawierajagcy w sobie Piesni clirzescianskie z przydatkiem Modlitew
dla uzytku mitodziezy ewangelickiej. Cieszyn 1882, naktad E. Feitzingera,
druk H. Feitzingera.

Chronologiczne zestawienie Zrodet zawierajgcych melodie
do utwordéw religijnych Karpinskiego

Przekazy zrédtowe katolickie

Chorat, czyli zbiér melodyj do kancjonatu katolickiego ks. A. Janusza uzywane-
go na Szlgsku i w Galicji utozony na cztery gtosy do grania na organach
i Spiewania. Lipsk 1873. F.A. Brockhaus [zbiér anonimowy, zawierajacy
melodie miedzy innymi do 10. utwordw religijnych Karpinskiego oraz tony
psalmow].

Chorbuch A. [Emiliana] Schindlera2l do kancjonatéw Lehnera, Ondereka i Ja-
nusza. Cieszyn 1890, Verlag von Eduard Feitzinger [zbidr obejmuje dwie
czesci: czeska i polska, i zawiera melodie miedzy innymi do 5. utworéw re-
ligijnych Karpiniskiego oraz tony psalmow].

20 Wedtug innych opinii Kancjonat Heczki miat 21 wydahn — ostatnie w 1954 r. Zob.
J. Szturc: Ewangelicy w Polsce. Stownik biograficzny XVI—XX wieku. Bielsko-Biata 1998,
s. 118. Faktem jest, ze w roku 1956 zostat wydany nowy $piewnik ewangelicki z przeznaczeniem
dla catego kraju, opublikowany przez Naczelng Rade Kosciota (Konsystorz), ale niektore parafie
diecezji cieszynskiej nadal trwaly przy Kancjonale Heczki. J. Gross: Historia powstania no-
wego ,,Spiewnika ewangelickiego" (2002). W: Zycie i dziatalno$¢ ks. Rudolfa Tomanka. W trosce
o zachowanie religijnej i kulturowej tozsamosci Slaska Cieszyhskiego. Red. ks. J. Budnia k.
Cieszyn 2002, s. 84.

21 Inicjat odnosi sie do imienia Emilian (Aemilian), a wynika z uzywanej w zbiorze pisowni.



Przekazy zrodtowe ewangelickie

Choraty — zbiorek melodii uzywanych w Kosciele ewangelickim, prawdopo-
dobnie przepisanych z Choralnika J. Winklera z Nawsia. Cieszyn 1845 (?),
albo z Choralnika Jerzego Ktusa22. W zbiorku znajdujg sie miedzy innymi 3
melodie piesni, do ktérych odwotuje sie Jerzy Heczko w swoim Kancjonale,
przy utworach Karpinskiego.

Melodie pies$ni koscielnych uzywanych w zborach ewangelickich na Szlgsku.
Wydat Jerzy Kitus, nauczyciel i organista przy kosSciele ewangelickim w Cie-
szynie. Cieszyn. Naktadem wydawcy 1886 [wyd. drugie — 1903 (?)]. Zbio-
rek zawiera miedzy innymi 4 melodie pie$ni, do ktérych odwotuje sie Jerzy
Heczko przy utworach Karpinskiego.

Najwazniejsze przekazy zrodtowe poréwnawcze — pozacieszynskie

Katolickie
Spiewnik. Ks. Pankracy Folwarski. Krakéw 1802.
Kancjonat katolicki [...]. P. H. [Petrus Hlubek] Opole 1840.
Spiewnik koscielny [...], X. M.M. Mioduszewski. Krakéw 1838— 1853.
Dostateczny $piewnik kosScielny [..]. Wyd. K. Piekoszowski. Piekary 1850
(wyd. 2. z 1856).
Chorat. J6zef Nachbar—Bernard Bogedain. Berlin—Opole 1856.
Zbior piesni z melodiami [...]. Teofil Klonowski. Z. 7 i 8. Poznan 1859.
Szczeble do nieba. Teofil Klonowski. Poznan 1867.

Ewangelickie

Kancjonat zawierajgcy piesni chrzeScijanskie [...]. Brzeg 1802.

Kancjonat zawierajacy piesni [...]. Wyd. R. Fiedler. Brzeg, druk. Klockau 1859
(wyd. kolejne 1880).

Spiewnik Kosciota Ewangelicko-Augsburskiego w Krélestwie Polskim. Warsza-
wa 1899.

2 Taka uwage umiescit na wstepnej karcie zbiorku Tadeusz Sikora, bedacy posiadaczem je-
dynego znanego egzemplarza. Por. ,Rocznik Ewangelicki” [Warszawa] 1925.



Analiza tekstow

Utwory religijne (piesni, psalmy) Karpinskiego
wystepujace w przekazach zrddtowych

Szczego6towa analiza badanych przekazéw Zzrédtowych pozwolita na wyod-
rebnienie w nich w sumie 28 utworow religijnych Karpinskiego, pochodzacych
ze zbioru Pies$ni naboznych i ksiegi Psatterza.

Zasob ten tworzy 15 piesni (z 29. znajdujacych sie w pierwotnej edycji Pies-
ni naboznych) oraz 13 psalmdéw (w tym 3 z grupy 20. psalmdw znajdujgcych sie
we wspomnianym zbiorze). Tak wiec w sumie z 49. utworéw catego zbioru
Piesni naboznych, w cieszyninskich modlitewnikach i kancjonatach XIX wieku
pojawia sie 18, co stanowi ponad jedng trzecig catego zasobu i wskazuje na
do$é zywa recepcje religijnej twérczosci Karpinskiego na terenie Slaska Cie-
szynskiego.

Najczesciej pojawiajacym sie w cieszynskich zbiorach utworem religijnym
Karpinskiego jest Piesn poranna — Kiedy ranne wstajg zorze — odnotowana
1 razy pos$rod 12. przekazow Zrodtowych. Rownie popularng piesnig jest Boze
z Twoich rgk zyjemy, z przeznaczeniem jako Pie$n podczas pracy w polu czy

tez jako Pie$n zniwna — wystepuje ona w 8. Zrodtach. Kolejna znana Piesn
wieczorna — Wszystkie nasze dzienne sprawy — pojawia sie siedmiokrotnie,
a krolowa polskich koled Pie$h o Narodzeniu Panskim — Bdg sig rodzi, moc

truchleje — jest odnotowana pieciokrotnie.
Incipity pozostatych piesni:

Bede cierpiat, bom zastuzyt — Pies$n o cierpliwosci chrzescijanskiej
Ciebie, Boze, lud Twoj wzywa  — Pie$n o deszcz

Dosy¢, Boze, deszcze laty — Pie$n o pogoda

Duchu Bozy mieszkaj z nami — O Duchu Swiatyni

Nie préznos$ Boga — Pies$n o dniu sgdnym

Niebieskiego dworu Pani — Pies$n do Najswigtszej Maryi Panny
Opatrzny Boze — O Opatrznosci Boskiej

Oto, Boze, serc tych dwoje — Pies$n podczas Slubow matzenskich
We dnie i w nocy — Pies$n o powinnosciach chrzescijanskich
Zmarty cztowiecze — Piesn przy pogrzebie zmartego
Zrdbcie Mu miejsce — Pies$n na procesjg Bozego Ciata

Zasob psalmow wigze sie przede wszystkim z nabozenstwem nieszporéw
niedzielnych i Maryjnych, wchodzacych w skiad Liturgii godzin KosSciota kato-
lickiego. Pierwotnie liczba psalmdw stosowanych w tym nabozenstwie byta
zmienna i wahata sie od 4. do 18. wybranych ze 150. utwordéw starotestamental-



nej Ksiegi Psalmow23. Od XVII wieku utrwalit sie pewien cykl, ktérego podsta-
we stanowi pie¢ psalmow i ten schemat obowiazywat az do Soboru Watykan-
skiego Il. W ramach tego cyklu ustalony zostat pewien kanon psalméw od 109.
do 116. oraz w nieszporach Maryjnych psalmy: 121., 126. i 147. Oprocz tych
»kanonicznych” psalmoéw, zwigzanych $cisle z nieszporami, w badanych prze-
kazach zrodtowych pojawiajg sie takze jeszcze inne: psalm 8., 127., 129. i 131,
przy czym w tej grupie najczesciej wystepujagcym w modlitewnikach i kancjo-
natach jest psalm 129., oznaczony jako psalm pokutny.

Sposréd badanych zrddet najwiecej utworéow Karpinskiego znajduje sie
w Kancjonale Janusza, tzw. Wielkim, opracowanym przez ks. Zmijke, wydanym
w 1868 roku. Zbiér ten zawiera 10 pie$ni i 12 psalméw. Nastepny wiekszy za-
s6b utworéw mozna wyodrebni¢ w anonimowym Kancjonale z 1865 roku —
w sumie 12 piesni i 9 psalmow, nieco mniej utwordw znajduje sie w pierwszym
wydaniu Kancjonatu Janusza — Pracy codziennej z 1857 roku — jest tam 9
tekstow Piesni naboznych, ale tylko jeden psalm w przektadzie Karpinskiego.
Jeszcze dwa zbiory zastugujg na podkreslenie: modlitewnik ks. Guziura, wyda-
ny w Bielsku w 1873 roku, zawierajgcy 7 piesni i 9 psalmow, oraz ewangelicki
Kancjonat ks. pastora Heczki z 1865 roku, w ktdrym znajduje sie 7 piesni. Po-
zostate modlitewniki i kancjonaty charakteryzujg sie mniejszym zasobem pie-
$ni, zawierajg tez ubozszy zasob utwordéw Karpinskiego, chociaz w niektérych
zbiorach (np. w kancjonale Zmijki z 1868 r.) pojawia sie wieksza liczba psal-
mow (11).

Wariabilno$¢ tekstow w poréwnywanych Zrédtach

SzczegOtowa analiza tekstow utwordw religijnych Karpinskiego, wystepu-
jacych w badanych przekazach zrodtowych, i poréwnanie tych wersji z pierwo-
wzorem, pozwalajg na sformutowanie pewnych wnioskéw natury ogoélniejszej.
Z utwordw zaczerpnietych ze zbioru Piesni naboznych najwiekszg wariabilnos¢
wykazuje piesn Boze z Twoich rgk zyjemy. W pierwowzorze nosi ona tytut
Piesh podczas pracy w polu i liczy 4 strofy24. Natomiast w Kancjonale Janusza
z 1857 roku oraz w Kancjonale tzw. Wielkim z 1868 roku, a takze w anonimo-
wym Kancjonale z roku 1865 pie$h ta pojawia sie dwukrotnie: pierwszy raz
w dziale Pie$ni przy pracy, z dotgczonymi trzema nowymi strofami tekstu, dru-
gi raz w dziale Pies$ni przygodne. Na podziekowanie za zniwa — w tym wypad-
ku opuszczono czwartg strofe pierwowzoru Karpinskiego, wprowadzajac szesé

2 J. Gtadysz: Nieszpory — wokalno-instrumentalna forma w polskiej muzyce religijnej
XVIII wieku na przyktadzie tworczosci S.F. Lechleitnera. ,Rocznik Teologiczno-Kanoniczny”
1987, T. 34, z. 7, s. 339.

24 [F. Karpinski]: Piesni nabozne. Supra$l 1792, s. 76— 77.



zupetnie nowych zwrotek tekstu, tematycznie zwigzanych z podziekowaniem za
ziemskie plony2s.

Identyczne zjawisko rozbudowywania oryginalnego, pierwotnego tekstu
Karpiriskiego we wspomnianej piesni znajdujemy w przekazie poréwnawczym
— w Dostatecznym $piewniku kosScielnym K. Piekoszowskiego, wydanego
w Piekarach w 1850 roku. W Kancjonale katolickim mniejszym ks. Zmijki poja-
wia sie tylko jedna, zniwna wersja tego $Spiewu z rownie rozbudowang struk-
tura.

Wersja przedstawiona w obydwu kancjonatach ewangelickich jest natomiast
zdecydowanie blizsza pierwowzorowi, obejmuje, tak jak u Karpinskiego, cztery
strofy, z tym, ze w Kancjonale Heczki wystepuje w dziale: Pory roku. Wiosna,
podczas gdy w kancjonale miodziezowym w dziale: Rdzne potrzebne piesni.
Pies$ni szczegdlne. Rolnik podczas pracy w polu. Niewielkie warianty tekstowe
w tych dwoch zbiorach sg identyczne z tekstem w poréwnywanym Kancjonale
ewangelickim, wydanym przez Fiedlera w Brzegu w 1859 roku.

Kolejna wariabilno$¢ tekstu dotyczy popularnej pie$ni bozonarodzeniowej
z incipitem ,,Bdg sie rodzi, moc truchleje”. W Kancjonale Janusza drugi wers
brzmi ,,moc stabnieje”26, ponadto duze zmiany pojawiajg sie w ostatniej, piatej
strofie, sformutowanej nastepujgco?2r:

Podnie$ reke Boze Dziecie!
Pobtogostaw nas taskawie!

W dobrych radach, w dobrym bycie,
A najbardziej w dusznej sprawie;
By si¢ nam niebo dostato,

Oto Cie dzi$ upraszamy:

A Stowo Ciatem sie stato

I mieszkato miedzy nami.

Prawie identyczne zmiany (oprdcz rozdzielnie zapisanego O to w 5,6) wy-
stepujg w katolickim Kancjonalku z 1873 roku, ale takze w znacznie wczes$niej-

%5 Zob. Praca codzienna. Ksigzka modlitewna i Kancjonat ks. A. Janusza. Cieszyn 1857,
s. 111 i 950.

2 ,Truchle¢” — przenos$nie: nikna¢ w oczach, watle¢, schna¢, stabie¢, spada¢ z sit (wg:
J. Kartowicz, A Krynski, W. Niedzwiedzki: Stownik jagzyka polskiego utozony
przez Wt NiedZwiedzkiego. T. 7: T—Y. Warszawa 1919, s. 123. W Kancjonale z 1865 r., przywré-
cono autentyczng wersje ,truchleje” i tak jest w wiekszo$ci poréwnywanych przekazéw Zzro-
dtowych. Moze to stanowi¢ pewien argument za proweniencja tego kancjonatu spoza terenu
Slaska Cieszynskiego. Por. E. Poloczek: Z dziejow polskich $piewnikéw katolickich na
Slasku Cieszyhskim — Kancyonal i Ksigzka Modlitewna na caly rok z 1865 roku. ,,Slaskie Studia
Historyczno-Teologiczne” 1992/1993, T. 25—26, s. 253.

27 Praca codzienna..., s. 326.



szym przekazie zrédtowym — Kancyoncile wydanym w Opolu w 1840 roku2s.
Tak wiec termin ,,stabnieje” nie bytby wytgcznie stosowanym w przekazach cie-
szynskich.

Najczesciej wystepujagcym w badanych Zrédtach utworem Karpinskiego jest
piesn poranna Kiedy ranne wstajg zorze. Charakterystyczng ceche cieszynskich
przekazéw katolickich stanowi rozszerzenie tekstu o dotgczong piatg strofe,
majgcg charakter hymnicznej doksologii:

Boze! w Trojcy niepojety,
Ojcze, Synu, Duchu Swiety
Tobie chwale oddajemy,
Bys$ nas poswiecit prosimy.

Taka samg strukture piesni przedstawia Spiewnik Piekoszowskiego, a nie
ukazujg jej wazniejsze zrodta poréwnawcze, a takze przekazy ewangelickie.

Interesujgce wnioski mozna wysnué réwniez, poréwnujac wersje tekstowe
popularnej piesni wieczornej Wszystkie nasze dzienne sprawy. Cieszynskie dru-
ki katolickie, w tym réwniez wydany w Bielsku modlitewnik Guziura, konse-
kwentnie przedstawiajg wersje z dodang czwartg strofg, ktdrej nie ma w pierwo-
wzorze, nie ma jej takze w Zrédiach ewangelickich oraz w znaczacych
przekazach poréwnawczych, takich jak $piewnik Folwarskiego czy Mioduszew-
skiego. Pojawia sie natomiast dosy¢ czesto w przekazach gdérnoslaskich, po-
czawszy od $piewnika Piekoszowskiego. Dotgczona strofa ma charakter dokso-
logii, typowej dla struktury hymnow brewiarzowych:

A gdy juz niebo osiedziem,
Tobie wspdlnie $piewac bedziem,
Boze w Trdjcy niepojety,

Swiety na wiek wiekéw Swiety!

Poréwnanie poszczeg6lnych wersji psalmow pozwala wyodrebni¢ nieliczne
warianty w stosunku do pierwowzoru. Najbardziej charakterystyczne zmiany
w cieszynskich przekazach zrédtowych dotyczg psalmu 113 (112) — Chwalcie
0 dziatki najwyzszego Pana. Nastepujace warianty tekstowe zdecydowanie od-
rézniajg te wersje od innych Zrodet poréwnawczych, w tym np. od $piewnika
Piekoszowskiego, gdzie tekst psalmu jest identyczny z pierwowzorem29, a zbli-
zaja do krakowskiego $piewnika Folwarskiego:

28 Kancjonat katolicki zawierajgcy Modlitwy i Pie$ni [...] Podtug Rytuatu Diecezyi Wroctaw-
skiej sporzadzony [...] naktadem Ksiedza P. H. [Petrus Hlubek, dawniej interpretowano jako Piotr
Hawrytowicz] wydany. W Opolu 1840, drukowano u H.F. Erdmanna Raabe, Pie$n godowa na
s. 150— 151.

29 1, 3—4: Jego niech imie w uszach ludzkich stynie, Poki wiek p6zny swoim torem ptynie;
3, 1. Kto sie wzdy; 4, 2: lawie.



1.3 Niech Imie Panskie przebtogoslawione
1.4 Po wszystkie wieki bedzie pochwalone
3.1 | ktéz sie
4.2 na krzesle

Ponadto nieco wiekszg wariabilnos¢ tekstu w odniesieniu do pierwowzoru,
mozna zauwazy¢ w przekazach cieszynskich w wypadku psalmu 115 z incipi-
tem ,W zapedzie mysli”, majgcego zastosowanie w nieszporach na uroczystos$¢
Bozego Ciata. Zrodia cieszynskie ukazuja ten psalm konsekwentnie ze zmiang
uktadu wersetow psalmowych, wynikajacg ze zmiany rymu z przeplatanego
abab (tak jest w pierwowzorze) na rym parzysty aabb. Nalezy przypuszczac,
ze taka zmiana byta wynikiem przystosowania tekstu do przebiegu melodycz-
nego.

Przykiadowo, pierwsza strofa psalmu w przekazach cieszyriskich brzmi:

W zapedzie mysli tak mi sie zdato; Gdy to na ludzi wyznaje $miato!
Upokarzam sie ustami memi: Ze kazdy cztowiek ktamca na ziemi.

W Psatterzu Karpinskiego uktad wersetéw jest nastepujacy:

W zapedzie mysli tak mi sie zdato, Upokarzam sie ustami memi;
Gdy to na ludzi wyznaje $mialo, Ze kazdy cztowiek ktamca na ziemi.

Recepcja psalméw w przektadzie Karpifnskiego, zwtaszcza w nieszporach
niedzielnych i S$wigtecznych badanych modlitewnikow i kancjonatow
XI1X-wiecznych, zaprzecza opiniom, ze Psalterz ten nigdy sie nie upowszechnit
albo ze nie wystepowatl samodzielnie30. Wersje tekstowe psalméw w drukach
cieszynskich sg bardzo zblizone do pierwowzoru, ale przedstawiajg réwniez
charakterystyczne zmiany, ktdre mogg wskazywa¢ na posrednie zrédta prowe-
niencji.

30 Taka negatywng opinie co do upowszechnienia Psatterza podaje m.in. T. Chachul-
sk i: Franciszek Karpinski jako poeta religijny..., s. 177— 178, powotujac sie na wczesniejsze,
krytyczne wypowiedzi P. Kwoczynskiego w jego publikacji ,,Psatterz” Karpinskiego
ijego stosunek do ,,Psatterza” Kochanowskiego. Lublin 1907. Caly Psatterz Karpinskiego zostat
wigczony np. do $piewnika P. Folwarskiego, s. 1—98, a w nabozenstwach nieszporéw zamiesz-
czonych w modlitewnikach XIX-wiecznych i p6zniejszych zauwaza sie wrecz dominacje prze-
ktadu psalméw Karpinskiego.



Analiza melodii

Wedtug dotychczasowych badan pierwszym zbiorem melodii polskich piesni
katolickich na Slasku Cieszynskim jest anonimowy Chorat do kancjonatu kato-
lickiego ks. Janusza, wydany w Lipsku w 1873 roku. Zgodnie z informacjg
podang w stowie wstepnym autor zbioru czerpal zar6wno opracowania melo-
dyczne, jak i towarzyszenia organowe ze znanych juz zbioréw ks. Bogedaina
(Nachbara), Klonowskiego, ks. Bradacza, ks. Fryczaja, Muthwilla i innych nie
wymienionych autoréw, niektdre z pie$ni opracowal osobiscie. W sumie zbidr
zawiera incipity 550. ponumerowanych melodii; z wyjatkiem jednej (nr 550)
wszystkie pozostate majg opracowane towarzyszenie organowe. Z interesujgcego
nas zbioru piesni Karpinskiego Chorat do kancjonatu... zawiera opracowania
melodyczne 10. utwordéw i sg to wersje SciSle zwigzane z oryginalnym tekstem,
wystepujace w zbiorze jednorazowo.

Ksigdz Janusz w dodatku do przedmowy (Uwiadomienie wzgledem melo-
dyj), zamieszczonym w drugim wydaniu swego kancjonatu, podaje wazng infor-
macje dotyczacg zrédet melodii, odwotujgc sie do Choratu, ktéry wydal w 1856
roku ks. Bernard Bogedain z Opola, a opracowat muzycznie J6zef Nachbar. Do-
datkowe inne melodie, nie wystepujgce w Chorale, znajdowaly sie u nieznanego
blizej nauczyciela szkoty parafialnej w Zebrzydowicach. Nalezy przyja¢, ze me-
lodie w anonimowym Chorale do kancjonatu... z 1873 roku, w duzej mierze
pokrywaty sie z wersjami rozpowszechnionymi w innych czeéciach Slaska, ale
sg tez wersje melodyczne identyczne z bardzo popularnymi opracowaniami Teo-
fila Klonowskiego, wydawanymi w Poznaniu. Na przyktad wersja piesni Kiedy
ranne wstajg zorze, zanotowana w Chorale do kancjonatu... Janusza, jest iden-
tyczna z wersjg melodii ze zbioru Klonowskiego z 1859 roku3l, a odbiega
znacznie od wersji Choratu Nachbara32

Chorat Schindlera z 1890 roku jest dwukrotnie ubozszy w zaséb melodii od
Choratu do kancjonatu... i zawiera 259 Spiewdw, w tym sa tylko 4 melodie do
tekstow Karpinskiego. W stowie wstepnym ks. Schindler zaznaczyt, ze polska
cze$¢ choratu stanowi zasadniczo melodyczne opracowanie Kancjonatu katolic-
kiego ks. Janusza, przy czym wersje melodyczne wywodzg sie z choratdw Bo-

3l Por. Zbiér piesni z melodyjami w KoSciele rzymsko-katolickim od najdawniejszych czaséw
uzywanych; uskuteczniony przez Teofila Klonowskiego, Nauczyciela przy Krél. Katol. Naucz. Se-
minarium w Poznaniu. Zeszyt 7 i 8 Poznan 1859. Naktadem i drukiem Ludwika Merzbacha,
nr 358, s. 838—839.

2 Chorat, czyli dostateczny zbi6r melodyj do przeszto 700 pies$ni katolickich w jezyku pol-
skim. Utozony na cztery gtosy do grania na organach i $piewania przez Jézefa Nachbar, Nauczy-
ciela przy Kr6l. Katol. Seminarium naucz, w Paradyzu, a wydany przez Ks. Bernarda Bogedain,
Radzce [sic!] rejencyjnego, duchowego i szkolnego w Opolu. Drukiem W. Moeser w Berlinie
1856, mel. 93 na s. 56 i mel. 21 na s. 8.



gedaina (Nachbara), Klonowskiego, w nieznacznej mierze ze zbioru Fryczaja,
a takze pewna cze$¢ zostata opracowana przez samego Schindlera.

Melodie odnoszace sie do tekstow Karpinskiego, zamieszczone w chorale
Schindlera, wykazuja zasadniczo wptyw innych, wcze$niejszych opracowan.
Przyktadowo — oryginalna wersja melodyczna koledy Bdg sig rodzi, zdecydo-
wanie odbiegajgca od znanej dzi$§ melodii w rytmie polonezowym, pojawia sie
tez w Chorale do kanjonatu..., a zostata prawdopodobnie przejeta z Choratu
Nachbara.

Na omowienie zastugujg réwniez opracowania melodyczne zawarte w ma-
tych zbiorkach ewangelickich: anonimowym chorale (moze Winklera z 1845?)
oraz chorale Ktusa z 1886 roku. Zbiory te przedstawiajg na og64 typiczne melo-
die do tekstow piesni, do ktérych z kolei odsyta Heczko, a w wypadku utworéw
Karpiniskiego sg to adaptacje do melodii egzystujacych z licznymi tekstami; tak
np. piesni Boze z Twoich rgk czy Wszystkie nasze dzienne sprawy majg odnie-
sienie do wersji melodycznej zwigzanej z tekstem popularnej pie$ni Panie Boze,
niechze badzie, ktorg Heczko okresla jako pochodzenia czeskiego33.

Podsumowanie

Niniejszy artykut ukazuje wyniki przeprowadzonych dotagd badah nad recep-
cja religijnej tworczosci Karpinskiego w modlitewnikach i kancjonatach cie-
szynskich XIX wieku, z uwzglednieniem wszystkich dostepnych dzi$ przeka-
zO6w zrodtowych tej proweniencji. W sumie przeanalizowano 36 zbioréw, w tym
28 katolickich i 8 ewangelickich, przy czym pominieto w tym wykazie wielo-
krotne wydania stereotypowe. Sposréd tych zrodet 9 przekazow katolickich i 2
zbiory ewangelickie zawierajg teksty utwordéw religijnych Karpinskiego, nato-
miast wersje melodyczne dotyczgce interesujgcej nas tworczosci znajdujg sie
w dwoch zbiorach katolickich i dwoéch ewangelickich.

W wyniku przeprowadzonych analiz mozna potwierdzi¢ dosyé zywa recep-
cje piesni i psalméw Karpiriskiego na Slasku Cieszyfnskim w XIX wieku —
w sumie z 49. utworéw catego zbioru Pie$ni naboznych, w cieszynskich modli-
tewnikach i kancjonatach tego wieku wystepuje 18 pies$ni, co stanowi ponad
jedng trzecig calego zasobu. Bardzo wymowny jest fakt zamieszczania utworéw
Karpinskiego w zbiorach ewangelickich, w tym 7. pie$ni w najbardziej rozpo-
wszechnionym Kancjonale Heczki. Trudno dzi$ odpowiedzie¢ na pytanie, jaki-

B Por. Cithara Sanctorum ks. Jerzego Trzanowskiego (1592— 1637), zbior zawierajacy 412
religijnych pies$ni protestanckich po stowacku, wydany w Lewoczy w 1635 r.



mi kryteriami kierowali sie redaktorzy kancjonatdw zaréwno katolickich, jak
i ewangelickich, dokonujac wyboru owych utwordéw.

Najwiekszg popularno$¢ zyskaly te pies$ni, ktére wydajg sie dominowac
w ogo6lnopolskiej tradycji Spiewdw religijnych. NajczeSciej pojawiajagcym sie
w cieszynskich zbiorach utworem religijnym Karpinskiego jest Piesn poranna
— Kiedy ranne wstajg zorze — odnotowana 11 razy pos$rod 12. przekazéw
zrédtowych. Réwnie popularna okazuje sie Piesn podczas pracy w polu — Boze
z Twoich ragk zyjemy, nastepnie Pie$ni wieczorna — Wszystkie nasze dzienne
sprawy — czy Pie$sn o Narodzeniu Panskim — BOg sig rodzi, moc truchleje.

Charakterystyczng ceche badanego repertuaru stanowi dwukrotne wystepo-
wanie w danym jednym zbiorze, z do$¢ znaczng wariabilnoscig tekstu, piesni
Boze z Twoich ragk zyjemy: pierwszy raz w dziale Pie$ni przy pracy z dotaczony-
mi trzema nowymi strofami tekstu, drugi raz w dziale Pies$ni przygodne. Na po-
dzigkowanie za zniwa, z szeScioma nowymi strofami tekstu. Identyczne zmiany
znajdujemy w materiale porbwnawczym — Dostatecznym Spiewniku koscielnym
Piekoszowskiego, rozpowszechnionym na Gérnym Slasku w potowie XIX wie-
ku. Podobne powigzania Zzrodtowe moze potwierdza¢c wzbogacenie tekstdw
0 strofe doksologiczng w PiesSni porannej i wieczornej. Warianty tekstowe
(m.in. sformutowanie ,,moc stabnieje” oraz znaczne zmiany w ostatniej strofie)
w koledzie Bdg sig rodzi odrézniajg natomiast zbiory cieszynskie od Spiewnika
Piekoszowskiego, a przyblizajg z kolei do Kancjonatu... opolskiego z 1840
roku. Pominiecie w koncowej strofie oryginalnych stéw ,,Btogostaw ojczyzne
mitg” bylo z pewnos$cig spowodowane sytuacjg zaboréw, co zresztg potwier-
dzajg inne zrédia poréwnawcze, zmieniajgce termin ,0jczyzne” na ,kraine”.

Warto jeszcze podkresli¢, ze zaséb piesni Karpinskiego w ewangelickim
Kancjonale ks. Heczki obejmuje miedzy innymi dwa utwory, ktérych nie ma
w badanych przekazach Zrodtowych katolickich. Chodzi tu o pie$n o pogode —
Dosy¢, Boze, deszcze laty — oraz pieSh o powinnosciach chrzescijanskich —
We dnie i w nocy.

Interesujgce wnioski przynosi analiza tekstow psalméw w przektadzie Kar-
pinskiego. Zbiory cieszynskie zawierajg 13 psalmow, w tym 3 z grupy 20. psal-
moéw znajdujgcych sie w zbiorze Piesni naboznych. Dobo6r psalmow jest w tym
wypadku uzalezniony od struktury nabozenstwa nieszporéw, ktdre w omawia-
nych Zrddiach, poczawszy od anonimowego Kancjonatu... z 1865 roku, konse-
kwentnie zamieszczajg przektad psalmow Karpinskiego, oznaczajgc je czasem,
jako Nieszpory wierszem utozone (Maty kancjonat z 1886 r.). Oznacza to, ze
wersja przektadu psalméw ks. Wujka w wypadku nabozenstwa nieszpordw byta
juz w tym czasie w duzym stopniu wypierana przez wersje przektadu Karpin-
skiego, prawdopodobnie ze wzgledu na nowy, bardziej komunikatywny jezyk
liatwiejszg przyswajatnos¢ w Spiewie. Tymczasem zbiory ewangelickie, w kto-
rych z racji praktyki wyznaniowej nie wystepujg nabozenstwa nieszporow, nie
zawierajg tez psalméw w przektadzie Karpinskiego. Pozostajg one przy thu-



maczeniach wczesniejszych, czerpigc miedzy innymi z Psatterza Kochanow-
skiego.

Osobne zagadnienie stanowi dobdr melodii do interesujgcych nas piesni. Ba-
dane zbiory nutowe nie przedstawiajg zbyt obszernego repertuaru tych utworéw.
Najwiecej piesni Karpifskiego zamieszcza Chorat do kancjonatu... ks. Janusza,
natomiast w drugim znaczacym przekazie materiatdbw nutowych — chorale
Schindlera — znajdujemy melodie tondéw psalmowych uzywanych w nieszpo-
rach oraz odrebng, mato znang wersje melodyczng koledy Bdg sia rodzi. Opra-
cowania melodyczne $Spiewow ewangelickich — choraty Kilusa (czy Winklera?)
— zawierajg melodie typiczne, stosowane nieraz do réznych tekstow, takg tez
praktyke zauwazamy w odniesieniu do utworéw Karpinskiego, ktore za wska-
zaniami Kancjonatu pastora Heczki $piewano na znane melodie z innymi
tekstami.

Reasumujgc, mozna stwierdzi¢, iz niewatpliwie dosy¢ zywy jest odzew reli-
gijnej tworczosci Franciszka Karpinskiego w cieszynskich drukach XIX wieku,
i to zarowno Kkatolickich, jak i ewangelickich. Utwory religijne, ktére ,poeta
serca” zamiescit w swym zbiorze mogty faktycznie porusza¢ uczucia wszyst-
kich stanéw 6wczesnego spoteczenstwa. Niejednokrotnie na spoteczny zasieg
utworow wptywaty tez melodie, z ktérymi wigzano dane teksty. Ta recepcja
piesni i psalméw Karpinskiego w badanych modlitewnikach i kancjonatach
Slaska Cieszynskiego dotyczy jednak gtéwnie pojedynczych utworéw, a nie
catego czy wiekszych dziatdw zbioru. Omawiane zbiory majg charakter uzytko-
wy i korespondujg z podobnym zasobem S$piewéw w innych Zrédtach piesni
tego czasu.

Aneks

Wprowadzenie do aneksu

Aneks przedstawia wszystkie pie$ni i psalmy Karpinskiego- znajdujgce sie
w badanych modlitewnikach i kancjonatach Slaska Cieszynskiego z XIX wieku.
Przekazy Zrédtowe katolickie i ewangelickie, oznaczone skrdtami, zestawiono
w porzgdku chronologicznym; w poszczeg6lnych rubrykach zaznaczono numer
strony danego zbioru, na ktorej wystepuje utwér. W rubrykach obejmujacych
przekazy melodyczne zaznaczono numer danej melodii lub strone w zbiorze
(/s). Znak (+) umieszczony w rubryce psalméw wskazuje na zastosowanie w da-
nym zbiorze przektadu psalméw Karpinskiego. W ponizszym natomiast zesta-
wieniu poszczegdlnych Zrodet podano liczbe wystepujgcych w nich piesni
i psalméw, oznaczajgc skrotem T — teksty i M — wersje melodyczna.



Modlitewnik Brzuski (B 23)
Kancjonat Janusza (J 57)
Kancjonat Zmijki (Zm 63)
Kancjonat Heczki (H 65)
Kancjonat anonim. (Kan 65)

Kancjonat Janusza Il (J 11 68)

Kancjonat Zmijki (Zm 68)

Spiewnik miodziez. (Sm 71)
Modlitewnik Guziura (G 73)
Kancjonatek (Kk 73)
Kancjonat mt. ew. (Kmt 82)

Maly kancjonat (Mkn 86)

Choraty ewang. (Winklera?) (Ch 45)
Chorat do kancj. Janusza ChJ 73)
Choraty Ktlusa, ewang. (KI 86)
Chorbuch Schindlera (ChS 90)
Choraty Ktusa (2. wyd.) (KI Il 03)

Zestaw utworéw Karpinskiego w badanych przekazach zrédtowych

Incipit
piesni
1
Bede cierpiat

Boze, z Twoich
rgk zyjemy

Bég sie rodzi
Ciebie, Boze
Dosy¢, Boze,
Duchu Bozy,
Kiedy ranne
Nie pr6zno$
Niebieskiego
Opatrzny Boze
Oto Boze, serc
We dnie
Wszystkie
Zmarty
Zrbobcie Mu

N

224

1T+ 1Ps
9T+ 1Ps
2T+ 12 Ps
7T

12T + 9 Ps
10T + 12 Ps
2T + 12 Ps
1T + 8 Ps
7T+ 8Ps
2T+ 8Ps
3T

2T+ 5Ps

3 M
10 M + Ps
4 M
4 M +mPs
4 M

Przekaz zrédtowy z tekstem — nr strony

J Zm H Kan JUIl Zm Sm G Kk Kml Mkn

57 63 65
3 4 5
947
111 471 500
950
325

452

450
636
95 27 522
915

372
969 560
1016 629
711

65
6
389

8
375

97
381

188

425
239

377

10

414
211

68 68 71
7 8 9
947

126 486
1118

325

636

95 21 183

876

915

969

1016
711

73 73 82 86
0 1n 12 13
738

713 213
624 178

11 4 162 320
267

61 185 323
824

Przekaz melodii —
nr mel. lub strony = /s

Ch
45

14

81

84

57

57

ChJ
73

15
507
19

180

318

13

406

498

515

540
362

Kl
86

16

109

100
100

113

74
109
74

Chs KilI
90/s 03

17 18

107

242
99
99

145
112

131
73
107
73

311



Psalmy + + + + + + + + + + + +
8 216
109 540 516 287 130 96 158 130 85 126 60
110 541 517 288 131 97 130 86 127 60
111 541 517 288 132 98 159 131 87 128 61
545
112 542 518 289 133 98 161 132 88 129 61
113 61
115 553 301 144
116 593 542 518 290 133 99 161 132 89 130 62
655
121 556 525 305 148 101 176 134 123 62
126 556 526 306 149 102 177 135 124 62
127 553 302 145 116 63
129 547 529 294 137 165 116 63
589
1044
131 548 295 138 125 63
147 554 527 302 146 102 173 135 69 64
178

Antoni Reginek

Reception of the output of Franciszek Karpinski in religious
— Catholic and Evangelic — printed matters of Cieszyn

Summary

The collection entitled Pie$ni Nabozne [Hymns], published for the first time in Supra$l in
1792 belongs to the most important publications of the religious output of Franciszek Karpinski.
These hymns were — apart from numerous typically poetic editions — printed in prayer and
songhooks, both Catholic as well as Evangelic. This study is a part of a larger research work into
the reception of the religious output of the ‘poet of the heart’, and reveals the response of his
hymns and psalms in the printed matters of Cieszyn of the 19h century for both religions. All
available sources of texts and melodies are considered in the work, and particularly those of dis-
cussed hymns. Fifteen source-transmissions, including four Evangelic ones, were distinguished
this way. Moreover, the most important comparative sources of the times were used in the work.

The researches confirmed the vivid reception of the religious output of Franciszek Karpinski
in the prayer and songbooks of Cieszyn of the 19th century. Eighteen pieces of the forty-
-nine-piece collection of the whole collection of Hymns are used in the research work, which
constitutes over one-third of the whole collection.



The fact of inclusion of the discussed pieces in Evangelic collections, and especially the
seven hymns in the Songbook of Heczka, is telling. Kiedy ranne wstajg zorze. Boze z twoich rak
tyjemy, Wszystkie nasze dzienne sprawy. BoOg sig rodzi are the most popular songs written by
Karpinski. The resource of psalms is mainly associated with Sunday and Virgin Mary vespers,
that belong to the Liturgy of Hours of the Catholic Church. Starting from the anonymous Song-
book of 1865, the translation of psalms of Karpinski has been consequently included in other
songhooks, and were sometimes entitled Nieszpory wierszem utozone. The annex included in the
article presents the detailed results of the research.

Antoni Reginek

Die Rezeption des Werkes von Franciszek Karpinski in Teschener
— katholischen und evangelischen Kirchenschriften im 19.Jh.

Zusammenfassung

Die zum ersten Mal in Supra$l im Jahre 1792 verdffentlichte Sammlung Fromme Lieder ge-
hért zu wichtigsten geistlichen Werken von Franciszek Karpiriski. Neben zahlreichen typisch poe-
tischen Werken waren diese Lieder schon von Anfang an sowohl in katholischen, wie auch in
evangelischen Gebetbiichern und Gesangbiichern herausgebracht. Die vorliegende Studie gehdrt
zu groRzlgigen Forschungen uber die Rezeption des geistlichen Werkes vom ,Dichter des Her-
zens” und zeigt, welchen Widerhall seine Lieder und Psalmen in Teschener Schriften des 19.Jhs
bei den beiden Konfessionen gefunden haben. In den Forschungen beriicksichtigte man alle zu-
génglichen Quellentexte und Melodien. Auf diese Weise wurden 15, darunter 4 evangelische,
Quellentberlieferungen unterschieden. Dabei wurden auch die wichtigsten Vergleichsquellen aus
dieser Zeit benutzt.

Diese Forschungen haben eine ziemlich lebendige Rezeption der geistlichen Werke von
Franciszek Karpinski in Teschener Gebetblichern und Kirchengesangbichern im 19.Jh. bestatigt.
Von 49, das Werk Fromme Lieder bildenden Liedern, erscheinen 18 in den Forschungsquellen,
was ein Drittel der ganzen Sammlung bildet.

Es ist sehr bezeichnend, dass die besprochenen Werke auch in evangelischen Sammlungen
veroffentlicht wurden, darunter 7 Lieder im weit verbreiteten Kirchengesangbuch von Heczka. Zu
bekanntesten Liedern von Karpinski, die sich in Teschener Sammlungen befinden, gehdren: Wenn
die Morgenrdte aufgeht, Gott wir leben von Deinen Handen, Unsere alltdglichen Sachen und das
Weihnachtslied Es wird der Gott geboren. Die Psalmen werden vor allem mit Sonntags — und
Marienvesperandachten verbunden, die die Stundengebeteliturgie in katholischer Kirche bilden.
Beginnend mit dem anonymen Kirchengebetbuch von 1865 wurden die Ubertragungen von Kar-
pinskis Psalmen zielstrebig verdffentlicht und ab und zu als Gereimte Vesper bezeichnet. Ausfihr-
liche Forschungsergebnisse wurden im Anhang zum vorliegenden Artikel veranschaulicht.



